MODULES

GROUP

CM

Roxtec CM modules

EN Sealing modules for use

with Roxtec frames. Provide
Multidiameter™, the Roxtec tech-
nology based on removable layers,
for perfect adaptation to a cable or
a pipe. When used with a solid core,
the module functions as a spare
module for future capacity.

B For use with Group CM compo-
nents

B Adaptable sealing modules
for cables and pipes 3.5-34.5 mm
(0.138"-1.358" OD

ES Moddulos de sellado para
usar con marcos Roxtec.
El Multidiameter™, la tecnologia de
Roxtec basada en capas desmon-
tables que permiten una perfecta
adaptacion al cable o la tuberia. Si
se usa con un nucleo central sélido,
el modulo sirve de médulo de reser-
va para el futuro.

B Para uso con componentes
del grupo CM

B Modulos adaptables para cables
y tuberias con didmetros exte-
riores de 3.5-34.5 mm
(0.138"-1.358"

34 www.roxtec.com

0.1-1.0 mm
0.004-0.039"
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FR Modules d'étanchéité pour
les cadres Roxtec, adaptables

a un cable ou une tuyauterie gréace

a Multidiameter™, la technologie

de Roxtec basée sur les couches a

peler. Utilisé avec un noyau central,

le module fonctionne comme un élé-

ment de réserve pour une capacité

ultérieure.

B Pour composants du groupe CM
B Modules d'étanchéité adaptables
pour les cébles et tuyauteries
d’un diamétre externe com-

pris entre 3,5 et 34,5 mm
(0.138"-1.358"

DE Dichtungsmodule fur Roxtec
Rahmen. Multidiameter™, die

Roxtec Technologie basierend auf

entfernbaren Pellen zur perfekten

Anpassung an ein Kabel oder Rohr.

Bei Verwendung mit einem

festen Kern dient das Modul

als Ersatzmodul fur zukinftige

Anwendungen.

B Zur Verwendung mit Komponen-
ten der Gruppe CM

B Anpassbare Dichtungsmodule fur
Kabel und Rohre mit AD 3.5-34.5
mm (0.138"-1.358"
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Roxtec CM modules with core
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Modules d'étanchéité CM, avec noyau central
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CM 15w40 CM 20 CM 20w40 CM 30 CM 30w40 CM 40 CM 40 10-32
CN TEHC I L/ B AT SMBIRE (=X i
HHEHR L2/ T I A Ba-Dp =X Ba-Bp FEh HxW (D=30 Z£K) W 330 | B
nE Anzahl der Fur Kabel-/Rohrdurchmesser AuBenmaBe (mm) Gewicht
Modul Kabel/Rohre Da-Dp (mm) ‘ Da-Dp (in) HxW (D=30 mm) Siehe Seite 33 | Art.-Nr.
ES Numero de Para didmetro de cable/ tuberia Diam. externo (mm) Peso véase
Maodulo cables/tuberias Ba-Db (mm) | Da-Db (pulgadas) (HxW) (D=30 mm) la pagina 33 N° art.
FH Nombre de cables/ Pour diamétre de cable/tuyauterie Dim. extérieures (mm) Poids voir
Module tuyauteries Ba- Db (mm) Da-Db (pouces) HxW (D=30 mm) page 33 Ne° d'article
Number of For cable/pipe diameter External dim. (mm) Weight
Module cables/pipes Da-Dp (mm) Da-Op (in) (HxW) (D=30 mm) see page 33
CM 15w40 3 0+ 3.5-10.5 0+ 0.138-0.413 15x40 C000115401000
CM 20 1 0+ 4.0-14.5 0+ 0.157-0.571 20x20 C000100201000
CM 20w40 » 2 0+ 3.5-16.5 0+ 0.138-0.650 20x40 C000120401000
CM 30 1 0+ 10.0-25.0 0+ 0.394-0.984 30x30 C000100301000
CM 30w40 1 0+ 10.0-25.0 | O+ 0.394-0.984 30x40 C000130401000
CM 40 1 0+21.5-34.5 0+ 0.846-1.358 40x40 5CM0000008983
CM 40 10-32 1 0+ 9.5-32.5 0+ 0.374-1.280 40x40 C000140101000

*) See page 37 /i M5 37 U1 / Siehe Seite 37 / Véase la pagina 37 / Voir page 37
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Roxtec CM modules, weight

J& 5 CM iR E & ) Gewicht der CM Roxtec Dichtungsmodule ) Peso de los médulos Roxtec CM )
Poids des modules d'étanchéité CM

R S IN

(LN (F38) | (5 g
Gewicht Min. — Max.
Modul (kg) | (Ib) Art.-Nr.
Peso Min — Méax
Maédulo (kg) | (libra) N° art.
Poids Min — Max
Module (kg) (Ib) N° d'article
Weight Min - Max
Module (kg) (Ib) Art. No.
CM 15w40 0.02 - 0.03 0.044 - 0.055 C000115401000
CM 20 0.01 - 0.02 0.022 - 0.044 C000100201000
CM 20w40 0.02 - 0.04 0.044 - 0.077 C000120401000
CM 30 0.02 - 0.04 0.044 - 0.088 C000100301000
CM 30w40 0.04 - 0.06 0.077 - 0.121 C000130401000
CM 40 0.04 - 0.07 0.077 - 0.135 5CM0000008983
CM 40 10-32 0.04 - 0.07 0.077 - 0.135 C000140101000

Pos

Ba Min. cable/pipe diameter
S/ NHL/ T AR
Min. Kabel-/Rohrdurchmesser

Diametro de cable/tuberia min.
Diamétre min. de céble/tuyauterie

@b Max. cable/pipe diameter
FOKHLS/ I AR
Max. Kabel-/Rohrdurchmesser
Diametro de cable/tuberia méax.
Diamétre max. de céble/tuyauterie

D 30 mm 1.181"
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Note: All dimensions are nominal values
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Achtung: Alle angegebenen MaBe sind Nominalwerte
Nota: Todas las dimensiones son valores nominales
N.B. : toutes les dimensions sont nominales
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Solid compensation modules

H B ) Ausgleichsscheiben ) Médulos sélidos de compensacién ¥ Modules pleins et modules de compensation

CM 5w40/0 CM 10w40/0
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itk HxW (D=30 Z&K)

AuBenmalBe (mm)
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(F30) |
Gewicht
(k@ |
Peso
(k@ \
Poids
(k@)

GROUP
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(b Art.-Nr.
(libra) N° art.

(Ib) Ne d'article

0.01
0.02

Modul HxW (D=30 mm)

Dim. externas (mm)
Maodulo HxW (D=30 mm)

Dim. extérieures (mm)

Module HxW (D=30 mm)

External dim. (mm)
Module HxW (D=30)
CM 5w40/0 5x40
CM 10w40/0 10x40

T
D

*) Smart tip: Consider using a CM module
rather than a solid module. A Roxtec CM
module installed with a solid centre core,
serves the same purpose as a traditional solid
module, but it also provides spare capacity for
future installations.

*) Sugerencia: Considere usar un médulo RM
en lugar de uno sélido. Un médulo RM de
Roxtec instalado con un niicleo central sélido
cumple la misma funcion que uno tradicional,
ademas de proporcionar capacidad de reserva
para futuras instalaciones.

) KRR R . 25 B8 5 FH RMASEHR i A A2 520
i, BRSO A0 ZE— T 22 25 [ Rox tec
CMAELERBE 70 ML GRS iR, JEmT LA
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*) Le module Multidiametre Roxtec est muni
d’un noyau central. Si le noyau n'est pas
enlevé du module pour faire passer un cable
ou une tuyauterie, celui-ci peut servir de
module de réserve, rendant inutile I'utilisation
de modules pleins comme ci-dessus.

0.022 C000305401000
0.044 C000310401000
Pos  (mm) (Gin)

D 30 1.181

Note: All dimensions are nominal values

W AR #2SH

Achtung: alle angegebenen MaBe sind Nominalwerte
Nota: Todas las dimensiones son valores nominales
N.B. : toutes les dimensions sont nominales

*) Tipp: Das Roxtec Multi-Durchmesser-Modul
verfugt Uber einen festen Kern, der erst beim
Durchfiihren von Kabel oder Rohren entfernt
wird. Bis dahin dient das Modul mit Kern als
Fillstick und erspart die Verwendung
zusatzlicher Fullsticke.
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